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Euroopa Parlamendi resolutsioon rahumeelsete meeleavalduste mahasurumise kohta 
Hiina valitsuse poolt kogu Hiina Rahvavabariigis
(2022/2992(RSP))

Euroopa Parlament,

– võttes arvesse oma varasemaid resolutsioone Hiina kohta, eelkõige 9. juuni 2022. aasta 
resolutsiooni inimõiguste olukorra kohta Xinjiangis, sealhulgas Xinjiangi 
politseitoimikute kohta1, 20. jaanuari 2022. aasta resolutsiooni põhivabaduste 
rikkumiste kohta Hongkongis2, 16. septembri 2021. aasta resolutsiooni uue ELi-Hiina 
strateegia kohta3, 20. mai 2021. aasta resolutsiooni Hiina vastusanktsioonide kohta ELi 
üksustele, Euroopa Parlamendi liikmetele ja parlamentide liikmetele4, 21. jaanuari 2021. 
aasta resolutsiooni demokraatliku opositsiooni mahasurumise kohta Hongkongis5, 12. 
septembri 2018. aasta resolutsiooni ELi ja Hiina suhete seisu kohta6 ning 16. detsembri 
2015. aasta resolutsiooni ELi ja Hiina suhete kohta7,

– võttes arvesse 1. aprillil 2022 toimunud ELi-Hiina tippkohtumist,

– võttes arvesse 27. juulil 2022. aastal vastu võetud ÜRO inimõiguste komitee 
lõppjäreldusi kodaniku- ja poliitiliste õiguste rahvusvahelise pakti rakendamise kohta 
Hiina Hongkongi erihalduspiirkonnas ja Hiina Macau erihalduspiirkonnas,

– võttes arvesse Hiina ja Suurbritannia 1984. aasta ühisdeklaratsiooni ning Hiina ja 
Portugali 1987. aasta ühisdeklaratsiooni,

– võttes arvesse komisjoni ning liidu välisasjade ja julgeolekupoliitika kõrge esindaja 
12. märtsi 2019. aasta ühisteatist „ELi ja Hiina suhete strateegilised väljavaated“ 
(JOIN(2019)0005),

– võttes arvesse, et 2019. aastal anti Sahharovi auhind uiguuri majandusteadlasele Ilham 
Tohtile, kes võitleb rahumeelselt Hiina uiguuri vähemuse õiguste eest,

– võttes arvesse ELi nõukogu 5. detsembri 2022. aasta otsust pikendada meetmeid, mis on 
võetud vastavalt nõukogu 7. detsembri 2020. aasta määrusele (EL) 2020/1998, mis 
käsitleb inimõiguste raske rikkumise vastu suunatud piiravaid meetmeid8,

– võttes arvesse Euroopa Ülemkogu eesistuja Charles Micheli märkusi pärast kohtumist 
Hiina presidendi Xi Jinpingiga 1. detsembril 2022,

– võttes arvesse Euroopa välisteenistuse 2. detsembri 2022. aasta pressiteadet „EL–USA: 

1 Vastuvõetud tekstid, P9_TA(2022)0237.
2 ELT C 336, 2.9.2022, lk 2.
3 ELT C 117, 11.3.2022, lk 40.
4 ELT C 15, 12.1.2022, lk 170.
5 ELT C 456, 10.11.2021, lk 242.
6 ELT C 433, 23.12.2019, lk 103.
7 ELT C 399, 24.11.2017, lk 92.
8 ELT L 410I 7.12.2020, lk 1.
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konsultatsioonid USA asevälisministri Wendy Shermani ja Euroopa välisteenistuse 
peasekretäri Stefano Sannino vahel“,

– võttes arvesse ELi ja Hiina 11. strateegilist dialoogi, mis toimus 28. septembril 2021 
komisjoni asepresidendi ning liidu välisasjade ja julgeolekupoliitika kõrge esindaja 
Josep Borrelli ning Hiina riiginõuniku/välisministri Wang Yi vahel,

– võttes arvesse Hiina Rahvavabariigi põhiseaduse artiklit 35, milles on sätestatud, et 
Hiina Rahvavabariigi kodanikel peab olema sõnavabadus, ajakirjandusvabadus, 
kogunemisvabadus, ühinemisvabadus ning vabadus korraldada meeleavaldusi ja 
demonstratsioone,

– võttes arvesse 16. detsembri 1966. aasta kodaniku- ja poliitiliste õiguste rahvusvahelist 
pakti, mille Hiina allkirjastas 1998. aastal, kuid mida ta ei ole ratifitseerinud,

– võttes arvesse ELi inimõiguste ja demokraatia tegevuskava aastateks 2020–2024 ning 
ELi suunised inimõiguste kaitsjate kohta,

– võttes arvesse ÜRO inimõiguste ülemvoliniku büroo 31. augustil 2022. aastal avaldatud 
aruannet Xinjiangi kohta,

– võttes arvesse 1948. aasta inimõiguste ülddeklaratsiooni,

– võttes arvesse kodukorra artikli 144 lõiget 5 ja artikli 132 lõiget 4,

A. arvestades, et inimõiguste, demokraatia ja õigusriigi edendamine ja järgimine peaksid 
olema ELi ja Hiina suhete keskmes, kooskõlas ELi võetud kohustusega toetada neid 
väärtusi oma välistegevuses ning Hiina võetud kohustusega järgida neid oma 
arengukoostöös ja rahvusvahelises koostöös;

B. arvestades, et Hiina on alates 2020. aastast järginud COVIDi suhtes väga ranget 
nulltolerantsi poliitikat, mis hõlmab massilist testimist ning ajutisi ja pikaajalisi 
liikumispiiranguid, mis piiravad tõsiselt inimeste vabadust ja õigusi;

C. arvestades, et need ranged piirangud on toonud kaasa sagedased ja pikaleveninud 
liikumispiirangud, ulatuslikud ja süstemaatilised testimisnõuded ja karantiinid ning 
ebaproportsionaalsed ja ranged liikumisvabaduse piirangud Hiina siseselt; arvestades, et 
need piirangud on põhjustanud ka esmatarbekaupade, sealhulgas toiduainete nappust, 
raskendatud juurdepääsu tervishoiule ja noorte töötuse suurenemist Hiina 
Rahvavabariigis;

D. arvestades, et ulatuslike meeleavalduste puhkemisele eelnenud päevadel ja nädalatel oli 
mõnes tehases (näiteks Foxconni tehastes) suuri pingeid ning paljud töötajad põgenesid, 
et pääseda äärmuslikust ja täielikust sulgemisest tehastesse pärast COVID-19 puhanguid 
tootmiskohtades ning protestida korduva preemiate maksmata jätmise vastu 
liikumispiirangute ajal; arvestades, et protestid tehastes muutusid vägivaldseks ja 
sotsiaalmeedia videotelt oli näha, et politsei peksis töötajaid;

E. arvestades, et liikumispiirangute range jõustamise tõttu suleti aeg-ajalt terved hooned, 
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sealhulgas avariiväljapääsud; arvestades, et 24. novembril puhkes Xinjiangis Urumqis 
(kus liikumispiirangud olid järjest kehtinud üle 100 päeva) asuvas elumajas tulekahju, 
milles hukkus vähemalt kümme inimest; arvestades, et kohalike allikate ja arvukate 
sotsiaalmeedia postituste teatel oli hukkunuid palju rohkem9 – kuni 40 inimest; 
arvestades, et selle hoone elanikud olid väidetavalt oma korteritesse lukustatud ja 
tuletõrjujad jäid hiljaks, tõenäoliselt COVIDi nulltaseme poliitika raames kehtestatud 
piirangute tõttu;

F. arvestades, et esimest korda pärast 1989. aasta Tiananmeni väljaku meeleavaldusi tulid 
inimesed 26. novembril 2022 Pekingis, Shanghais ja teistes suuremates Hiina linnades 
ja omavalitsustes ning väidetavalt enam kui 100 ülikoolis tänavatele, et protesteerida 
Hiina COVIDi nulltaseme poliitika vastu ja mõista hukka Hiina Kommunistliku Partei 
autoritaarne valitsemine; arvestades, et meeleavaldajad hakkasid peagi kasutama oma 
sümbolina tühja paberilehte, et väljendada viha sõnavabaduse mahasurumise pärast;

G. arvestades, et politsei hakkas pärast esialgset vaoshoitust kiiresti rahvahulki laiali ajama 
ja viis mitmes linnas läbi ulatuslikke vahistamisi; arvestades, et näiteks Shanghais 
kasutas politsei pipragaasi, et ajada laiali umbes 300 kokku tulnud meeleavaldajat; 
arvestades, et Hiina sotsiaalmeedia platvormidel kustutati proteste kajastanud postitused 
kohe, et kriitikat maha suruda; arvestades, et Hiina riiklik meedia on seni lihtsalt 
hoidunud protestide kajastamisest;

H. arvestades, et mõned meeleavaldajad nõuavad president Xi Jinpingilt tagasiastumist, 
mis on riigi praegusele juhtkonnale enneolematu väljakutse;

I. arvestades, et naised on olnud nende meeleavalduste esirinnas; arvestades, et naiste 
õiguste olukord on Hiinas viimastel aastatel halvenenud; arvestades, et uuringud on 
näidanud, et liikumispiirangud suurendavad soolise koduvägivalla ohtu;

J. arvestades, et on teatatud politsei jõulisest kohalolekust ja sekkumistest, mis on viinud 
paljude rahumeelsete meeleavaldajate vahistamiseni; arvestades, et mitme 
inimõigusorganisatsiooni andmetel on võimud sekkunud ka meeleavaldajate õigusesse 
õiguslikule esindatusele ning kohalikud ametiasutused on mõnda juristi hoiatanud, et 
nad nende juhtumitega ei tegeleks;

K. arvestades, et Hiina Rahvavabariigi põhiseaduse artiklis 35 on sätestatud, et Hiina 
Rahvavabariigi kodanikel on sõnavabadus, ajakirjandusvabadus, kogunemisvabadus, 
ühinemisvabadus ning vabadus korraldada meeleavaldusi ja demonstratsioone; 
arvestades, et selles artiklis sätestatud vabadusi rikutakse pidevalt;

L. arvestades, et pärast seda, kui president Xi Jinping 2013. aasta märtsis võimule tuli, on 
inimõiguste olukord Hiinas dramaatiliselt halvenenud; arvestades, et Hiina valitsus on 
muutunud inimõiguste ja õigusriigi vastu üha vaenulikumaks; arvestades, et Hiina 
kodanike ebaseaduslikku massilist jälgimist ja kontrolli on laiendatud;

M. arvestades, et viimastel aastatel on Hiina võimud karmistanud veebitsensuuri, eriti 
pärast COVID-19 puhangut; arvestades, et Hiina võimud ja politsei on loonud ühe 

9 https://edition.cnn.com/2022/12/01/china/china-protests-urumqi-fire-deaths-covid-dst-intl-hnk/index.html.

https://edition.cnn.com/2022/12/01/china/china-protests-urumqi-fire-deaths-covid-dst-intl-hnk/index.html
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keerukaima jälgimissüsteemi maailmas, olles saanud juurdepääsu võimsale 
näotuvastustarkvarale ja -tehnoloogiale, et piirata karmilt ja üldiselt põhivabadusi või 
isegi rikkuda massiliselt inimõigusi; arvestades, et on murettekitav, et sellise massilise 
jälgimise ja näotuvastustehnoloogia tõttu esitab julgeolekuaparaat meeleavaldajatele 
süüdistused hiljem;

N. arvestades, et äsjaste teadete kohaselt on Hiina võimud hiljutise meeleavalduste 
puhkemise kontekstis rakendanud meediatsensuuri kõrgeimat, nn hädaolukorrale 
reageerimise taset; arvestades, et sotsiaalmeedia platvormidel on olnud aktiivne ja tähtis 
roll sisu levitamisel kogu riigis; arvestades, et julgeolekujõud on inimesi ka tänaval 
peatanud, kontrollinud nende elektroonilisi seadmeid ja sundinud neid kustutama 
teatavaid protestidega seotud rakendusi, sisu ja fotosid; arvestades, et pärast 
meeleavalduste puhkemist hakkasid Hiina võimud kohe massiliselt jälgima 
sõnumirakendusi, sotsiaalmeediat ja mobiiltelefoniandmeid, mida nad peavad 
kahtlasteks, ning kasutama virtuaalseid eravõrke, et tuvastada, hirmutada ja ahistada 
väidetavalt meeleavaldusi korraldavaid ja neis osalevaid inimesi;

O. arvestades, et viimastel aastatel on Hiina võimud likvideerinud kodanikuühiskonna 
rühmitusi ja vangistanud paljusid sõltumatuid aktiviste, muutes ulatuslike 
meeleavalduste läbiviimise äärmiselt raskeks; arvestades, et viimastel kuudel on 
toimunud Hiinas ning Hiina kodanikud on korraldanud ka väljaspool riiki sporaadilisi 
proteste vastuseks COVID-19 poliitikale, majanduslikele raskustele, tsensuurile ja 
president Xi laiendatud võimule;

P. arvestades, et Hiina tegeleb piiriüleste repressioonide ja jälgimisega mitmesuguste 
tegevuste kaudu, alates spionaažist, küberrünnakutest, füüsilistest rünnakutest ja 
tagaotsimisteadete väljastamisest Interpoli kaudu kuni oma politseijaoskondadeni ELi 
territooriumil;

Q. arvestades, et riiklikult koordineeritud korraldusega saadeti üliõpilased ülikoolidest kuu 
aega varem koju, et takistada neil organiseeritud meeleavaldustel osaleda;

R. arvestades, et mõned Hiina diplomaadid on kasutanud vägivalda ja ähvardanud Hiina 
üliõpilasi ja oponente välismaal, nõudes, et nad „ei moonutaks ega diskrediteeriks Hiina 
epideemiate ennetamise ja kontrolli poliitikat“;

S. arvestades, et Hiina on uiguure ja teisi etnilisi vähemusi, inimõiguste kaitsjaid, 
ühiskondlikke aktiviste, usurühmitusi, ajakirjanikke ja ebaõigluse vastu meelt 
avaldavaid isikuid süstemaatiliselt taga kiusanud ning represseerib kõiki teisitimõtlejaid 
ja opositsiooni esindajaid üha ulatuslikumalt; arvestades, et inimeste hukkumine 
Urumqi tulekahjus lisab veel ühe tragöödia Xinjiangi Uiguuri autonoomses piirkonnas 
toime pandud julmadele inimõiguste rikkumistele;

1. mõistab teravalt hukka Hiina valitsuse juhitud reaktsiooni rahumeelsetele 
meeleavaldustele ja rahumeelsete meeleavaldajate tagakiusamise kogu Hiina 
Rahvavabariigis; avaldab kaastunnet Urumqi tulekahju ohvritele ja nende pereliikmetele 
ning on nendega solidaarne; kutsub Hiina valitsust üles läbipaistvusele seoses ohvrite 
arvu ja nende surma asjaoludega; nõuab Urumqi tulekahju kiiret, tulemuslikku ja 
põhjalikku uurimist;
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2. väljendab solidaarsust Hiina rahvaga nende võitluses põhivabaduste eest; mõistab hukka 
rahumeelsete meeleavaldajate tagakiusamise; nõuab tungivalt, et kõik politseijõud 
reageeriksid olukordadele kooskõlas rahvusvaheliste standarditega, sealhulgas ÜRO 
aluspõhimõtetega jõu ja tulirelvade kasutamise kohta õiguskaitseametnike poolt;

3. väljendab tõsist muret inimõiguste rikkumiste pärast Hiinas, sealhulgas seoses COVIDi 
nulltaseme poliitikaga;

4. märgib, et kõik Urumqi tulekahju ohvrid on etnilised uiguurid10, mis süvendab selle 
etnilise rühma kannatusi, kes on langenud Xinjiangi Uiguuri autonoomses piirkonnas 
toime pandud süstemaatiliste ja jõhkrate inimõiguste rikkumiste ohvriks, mille Euroopa 
Parlament on tunnistanud inimsusevastaseks kuriteoks ja millega kaasneb tõsine 
genotsiidioht11;

5. mõistab kõige karmimalt hukka asjaolu, et väljendus-, kogunemis- ja 
ajakirjandusvabadus ning sotsiaalmeedia on Hiinas rangelt piiratud; kutsub Hiina 
valitsust üles tagama väljendus-, ühinemis-, kogunemis-, ajakirjandus- ja 
meediavabaduse, nagu on sätestatud Hiina põhiseaduses ja rahvusvahelises 
inimõigustealases õiguses;

6. mõistab teravalt hukka neid meeleavaldusi kajastanud välisajakirjaniku vägivaldse 
ründamise ja kinnipidamise; tuletab meelde, et ajakirjandusvabadus on iga demokraatia 
aluspõhimõte ja oluline tugisammas; kutsub Hiinat üles tagama, et kõik ajakirjanikud 
saaksid teha tööd vabalt ja tõrgeteta ning survemeetmeid kartmata, nagu on sätestatud 
Hiina õiguses; rõhutab, et tuleb tagada ajakirjandus- ja meediavabadus; nõuab tungivalt, 
et Hiina võimud lõpetaksid juristide ja õigusala töötajate, inimõiguste kaitsjate ja 
meeleavaldajate pärast avalikult muret tundvate või rahumeelsete meeleavalduste õigust 
kaitsvate muude isikute tegevuse tõkestamise, nende ahistamise ja hirmutamise;

7. nõuab tungivalt, et Hiina lõpetaks viivitamata rahumeelsete meeleavaldajate 
mahasurumise ja hirmutamise ning tagaks kõigile põhiõigused; kutsub Hiina võime üles 
vabastama viivitamata kõik ebaseaduslikult kinni peetud meeleavaldajad; nõuab, et kõik 
rahumeelsete meeleavaldajate kohta hiljuti kogutud andmed kustutatakse ja et neid 
edaspidi ei kasutata; nõuab, et kõigi nende isikute, kellelt on võetud vabadus, 
pereliikmeid teavitataks nende asukohast ja nende vastu esitatud süüdistustest;

8. tunnistab, et COVID-19 poliitikat on keeruline kavandada, nii et valitseks õige tasakaal 
rahvatervise kaitsmise ning õiguste ja vabaduste kaitse vahel; tuletab meelde 
proportsionaalsuse tähtsust; võtab teadmiseks, et mõned kõige rõhuvamad COVID-19 
piirangud on Hiinas hiljaaegu tühistatud;

9. märgib, et protestiliikumine on ühendanud väga erineva taustaga inimesi ja on aset 
leidnud kogu riigis; toonitab tähelepanuväärset asjaolu, et eri etnilised rühmad on 
väljendanud solidaarsust Xinjiangi tulekahju ohvritega, kuna hani hiinlased ei ole varem 
märkimisväärselt reageerinud uiguuride kohutavale saatusele viimase kuue aasta 

10 https://www.rfa.org/english/news/uyghur/urumqi-fire-12022022172846.html
11 Vastuvõetud tekstid, P9_TA(2022)0237l.

https://www.rfa.org/english/news/uyghur/urumqi-fire-12022022172846.html
https://www.europarl.europa.eu/doceo/document/TA-9-2022-0237_ET.html
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jooksul;

10. kutsub Hiina ja kohalikke ametiasutusi üles lõpetama uiguuride represseerimine ning 
tuletab meelde, et piirkonna uiguuride suhtes on kohaldatud intensiivset järelevalvet, 
sunniviisilist tööd, sunniviisilist steriliseerimist ja sünniennetusmeetmeid ning muude 
õiguste rikkumist, mis on inimsusevastane kuritegu ja millega kaasneb tõsine 
genotsiidioht; väljendab sellega seoses heameelt komisjoni ettepaneku üle keelata 
sunniviisilise tööga valmistatud toodete toomine ELi turule;

11. mõistab teravalt hukka massilise jälgimise laialdase kasutamise ja sotsiaalvõrgustike 
praeguse tsenseerimise; nõuab tungivalt, et Hiina võimud lõpetaksid sellised eraelu 
puutumatuse ja väljendusvabadusega seotud põhiõiguste rikkumised ning 
sotsiaalvõrgustikes teabega manipuleerimise;

12. kordab muret asjaolu pärast, et Hiina võimud ei võimaldanud ÜRO inimõiguste 
ülemvolinikule Michelle Bachelet’le tema Hiina visiidi ajal täielikku juurdepääsu 
sõltumatutele kodanikuühiskonna organisatsioonidele ja inimõiguste kaitsjatele; kordab 
üleskutset Hiina võimudele anda sõltumatutele ajakirjanikele, rahvusvahelistele 
vaatlejatele ja uurimisorganitele, sealhulgas eelkõige ÜRO Inimõiguste Nõukogu 
erimenetluste volitatud esindajatele ja ELi inimõiguste eriesindajale samasugune vaba, 
sisuline ja takistamatu juurdepääs; toetab ÜRO 50 inimõiguste eksperdi üleskutset näha 
ÜRO Inimõiguste Nõukogus ette erivolitus inimõiguste olukorra jälgimiseks kogu 
Hiinas ja sellest aru andmiseks; nõuab, et EL ja selle liikmesriigid jätkaksid koostööd 
sarnaselt meelestatud partneritega, et luua ÜRO Inimõiguste Nõukogus 
uurimismehhanism, et jälgida, hinnata ja anda avalikult aru tõsistest inimõiguste 
rikkumistest kogu Hiinas;

13. nõuab tungivalt, et EL ja liikmesriigid kaitseksid ja toetaksid inimõiguste ja 
demokraatia aktiviste Hiinas, eelkõige pöördudes kohalike ja riiklike ametiasutuste 
poole ning kohaldades täielikult inimõiguste kaitsjaid käsitlevaid ELi suuniseid ja muud 
asjaomast ELi poliitikat, sealhulgas uut ELi inimõiguste ja demokraatia tegevuskava; 
väljendab heameelt ELi ja USA kahepoolse Hiinat käsitleva dialoogi jätkumise üle, 
eelkõige avalduse üle, et Ameerika Ühendriigid ja Euroopa Liit ei ole kunagi olnud 
rohkem ühel meelel meie strateegiliste väljavaadete osas;

14. kutsub ELi ja teisi rahvusvahelisi organisatsioone üles jälgima ja hindama seda, kas 
Hiina reageering nendele meeleavaldustele on kooskõlas rahvusvaheliste inimõiguste 
standarditega ja kohustustega, mis tulenevad rahvusvahelisest inimõigustealasest 
õigusest; rõhutab, kui oluline on, et ELi delegatsioon Pekingis jätkaks rahumeelsete 
meeleavaldajate kinnipidamise ja nende inimeste kohtuprotsesside jälgimist, kes on 
antud kohtu alla seoses rahumeelse kogunemise ja väljendusvabaduse õiguse 
kasutamisega, kohaldades täielikult inimõiguste kaitsjaid käsitlevaid ELi suuniseid ja 
muud asjaomast ELi poliitikat;

15. kutsub komisjoni asepresidenti ning liidu välisasjade ja julgeolekupoliitika kõrget 
esindajat Josep Borrelli üles võtma konkreetseid meetmeid hiljutiste Euroopa Ülemkogu 
arutelude jätkamiseks, intensiivistades arutelusid liikmesriikide välisministrite tasandil; 
kutsub Euroopa välisteenistust ja komisjoni üles alustama Aasia ja Okeaania töörühmas 
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alalist arutelu Hiina üle; väljendab heameelt otsuse üle pikendada Xinjiangis toime 
pandud inimõiguste rikkumistele reageerimiseks kehtestatud sanktsioone 8. detsembrini 
2023; kordab oma nõudmist kehtestada ELi lisasanktsioonid Hiina ametnike ja üksuste 
vastu, kes on vastutavad inimsusvastaste kuritegude eest; julgustab ELi liikmesriikide 
ametiasutusi kaaluma võimalust esitada üldise kohtualluvuse põhimõtte alusel süüdistus 
Hiina ametnikele, keda peetakse vastutavaks inimsusvastaste kuritegude eest;

16. väljendab sügavat muret hiljutiste paljastuste pärast seoses välismaal asuvate Hiina 
politseijaoskondadega paljudes ELi liikmesriikides ja kogu maailmas; kutsub komisjoni, 
nõukogu ja riiklikke õiguskaitseasutusi üles tagama kiiremas korras hea 
koordineerimise, et neid tavasid selgitada, võtta asjakohaseid meetmeid ja sulgeda kõik 
välismaal asuvad Hiina politseijaoskonnad; kutsub ELi ja selle liikmesriike üles tegema 
koostöös sarnaselt meelestatud partneritega kindlaks ja sulgema kõik võimalused, mis 
võimaldavad Hiinal viia ellu piiriüleseid repressioonikampaaniaid, eriti oma diasporaa 
liikmete vastu;

17. nõuab tungivalt, et liikmesriigid peataksid kõik väljaandmislepingud Hiina ja 
Hongkongiga; nõuab ka tungivalt, et liikmesriigid oleksid ettevaatlikud, kui nad teevad 
koostööd sellistes rahvusvahelise õiguse jõustamise foorumites nagu Interpol ning ÜRO 
narkootikumide ja kuritegevuse büroo; kutsub liikmesriike ühtlasi üles tagama oma 
jurisdiktsioonides nõuetekohaselt Hiina pagulaste julgeolek, et hoida ära nende 
kinnipidamine või „naasma veenmine“ või meelitamine ELi mittekuuluvasse riiki, kust 
neid oleks lihtne Hiinasse tagasi saata;

18. kutsub kõiki rahvusvahelise üldsuse liikmeid ja kõiki sidusrühmi üles käsitlema Hiina 
Rahvavabariigiga suheldes väljendusvabaduse küsimust; väljendab heameelt asjaolu 
üle, et Euroopa Ülemkogu eesistuja Charles Michel tõstatas Xi Jinpingiga kõneldes 
meeleavalduste küsimuse; nõuab tingimusteta valmisolekut alustada uuesti ELi ja Hiina 
inimõigustealast dialoogi, mida ei ole peetud rohkem kui kolm aastat; märgib samuti, et 
kõik Euroopa riikide juhid peaksid Hiina võime selgesõnaliselt teavitama ELi 
otsustavusest reageerida meeleavaldajate vastu suunatud repressioonide 
eskaleerumisele, tõstatades küsimuse rahvusvahelistes organisatsioonides, ning 
vajaduse korral kehtestama lisasanktsioone;

19. teeb presidendile ülesandeks edastada käesolev resolutsioon nõukogule, komisjonile, 
komisjoni asepresidendile ning liidu välisasjade ja julgeolekupoliitika kõrgele 
esindajale, liikmesriikide valitsustele ja parlamentidele, ÜRO peasekretärile, ÜRO 
inimõiguste ülemvolinikule, Hiina Rahvavabariigi valitsusele ja parlamendile ning 
kõigile Hiina Rahvavabariigi suursaadikutele ELi liikmesriikides.


